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Bij besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van
27 februari 1984 wordt de Dienst voor gezins- en bejaardenhulp van
het Openbaar Centirum voor maatschappelijk ‘welzijn van Jurbise,
waarvan de zetel gevestigd is place de 'Egiise 1, te 7428 Herchies
{Jurbise), erkend vanaf 31 december 1983, :

Bij besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van
4 juli 1884. wordt de Dienst voor gezins- en bejaardenhulp van de
« Centrale de services & domicile » (in afkorting C.S.D,) waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is avenue du Touquet 36, te
1330 Rixensart, erkend vanaf 1 oktober 1983,

—

Centrum voor prematrimoniale, matrimoniale
en gezinsconsultaties, — Erkenning

Bij besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van
12 januari 1984. wordt de vereniging zonder winstoogmerk « Centre

Louise Michel », rue Marcel Thiry 14, te 4000 Liége, erkend als cen--

trum voor prematrimoniale, matrimoniale en gezinsconsultaties,
vanafl 27 december 1983.

s

Par arrété de PExécutif de la Communauté frangaise du
27 février 1984, le Service d'aide aux familles et aux personnes dgées
du Centre public d'aide sociale de Jurbise, ayant son siége place de
gEgllif}g;, & 7428 Herchies (Jurbise), est agréé a partir du 31 décem-

re 3 ! ‘

Par 'arrété de I'Exéoutif de la Communauté frangaise du
4 juillet 1884, le Service d'aide aux familles et aux personnes Agées
de la « Centrale de sexvices & domicile » (en abrégé C.8.D.) ayant son
sidge social avenue du Touquet 36, & 1330 Rixensart, est agréé a par-
tir du ler octobre 1988, .

Cenire de consultations prématrimoniales,
matrimoniales et familiales. — Agrément

Par arrété de U'Exéculif de la Communauté frangaise du
12 janvier 1984, Passociation sans but lucratif « Centre Louise
Michel »; rue Marcel Thiry 14, & 4000 Li2ge, est agréée en tant que
centre de consulations prématrimoniales, matrimoniales et fami-
lales, a partir du 27 décembre 1983, .
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OFFICIELE BERICHTEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

21 NOVEMBER 1984
Circulaire tot aanvulling van de circulaires van 16 oktober 1975
en 30 april 1984 betreflende de nationaliteit _

Aan de dames en heren Burgemeesters en Ambtenaren van
de burgerlijke stand van het Rijk.

Als vervolg op mijn cireulaire van 8 augustus 1984 betreffende het
Wetboek van de Belgische nationaliteit (Belgisch Staatsbiad van
14 augustus 1964), heb ik de eer uw aandacht te vestigen op de weer-
slag van de inwerkingtreding van dit Wetboek, op 1 januari 1985, op
de toepassing van de circulaires van 16 oktober 1975 en 30 april 1984.

L. Circulaire van 18 oktober 1975 betreffende de toepassing van de
Overeenkomst inzake internationale uitwisseling van gegevens met
betrekking tot het verkrijgen van nationaliteit, opgemaakt te Parijs
op 10 september 1064 (Belgisch Staatsblad van 31 oktober 1975).

Deze circulaire blijft volledig van toepassing wat betreft de natu-
ralisaties, de opties en de herkrijgingen die uitwerking zullen krij-
gen na 1 januari 1985, ten gevolge van procedures ingediend voor
die datum. ’ »

Inderdaad, naar luid van de overgangsbepaling van artikel 26, § 1,
van het Wetboek van de Belgische nationaliteit, blijven de
artikelen 10, 12, 13, 15 tot 17, 22, eerste en tweede lid, en 25 van de
wetten op de verkrijging, het verlies en de herkrijging van de natio-
naliteit, van toepassing op de verklaringen afgelegd (optie, herkrij-
ging) en op de verzoeken van naturalisaties ingediend voor de
inwerkingtreding van het Wetboek.

Wat betreft de verkrijgingen en de herkrijgingen van de Bel-
gische nationaliteit die zullen tussenkomen als gevolg van procedu-
res ingediend na 1 januari 1985, zal een formulier moeten worden
ingevuld in de volgende gevallen -

- naturalisatie (artikelen 18 tot 21 van het Wetboek) : vermits de
naturalisatie niet meer het voorwerp uitmaakt van een overschrij-
ving in de registers van de burgerlijke stand, dient het formulier te
worden ingevuld op het ogenblik van de aantekening in de bevol-
kingsregisters; .

optie (artikelen 1340t 17 van het Wetboek);

- herkrijging (artikel 24 van het Wetboek).

Daarentegen moet geen formulier worden ingevuld :

in geval van toekenning van de Belgische nationaliteit bij toe-
passing van de artikelen 8, 9, 10 en 11 van het Wetboek, hetzij van
rechtswege, hetzij door een verklaring afgelegd door een ouder of
adoptant;

- in geval van behoud van de Belgische nationaliteit door een
verklaring -afgelegd bij toepassing van artikel 22, § 1, 50, ¢} van het
Wetboek.

Ik vestig nog uw aandacht, steeds wat betreft de procedures inge-
diend na 1 januari 1085, op de volgende twee punaten in verband met
de wijze van invulling van het formulier

a) rubriek nv. 6d, datum waarop de verkrijging ingaat; indien het
om een nafuralisatie gaat, moet de datum vian de bekendmaking
van deze in het Belgisch Staatsblad worden vermeld (zie artikel 21,
§ B van het Wetboek);

AVIS OFFICIELS

MINISTERE DE LA JUSTICE

27 NOVEMBRE 1984 N
Circulaire eomplétant les circulaires des 16 octobre 1975
et 30 avril 1934 concernant Ia nationalité

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Officiers de
V'état civil du Royaume.

Comme suite & ma circulaire du 6 agiit 1984 concernant le Code de
la nationalité belge (Moniteur belge du 14 aott 1984), j’ai 'honneur
d'attirer votre attention sur les répercussions de I'entrée en viguour
dudit Code, le ler janvier 1985, sur I'application des circulaires du
16 octobre 1975 et du 30 avril 1984,

1, Circulaire du 16 octobre 1975 relative a l'application de la
Convention concernant 'échange d'informations en matiére d'acqui-
sition de la nationalité, faite & Paris le 10 septembre 1964 (Moniteur
beige du 31 octobre 1975).

Cette circulaire reste entidrement d'application en ce qui concerne
les naturalisations, les options et les recouvrements qui deviendront
définitives aprés le ler janvier 1985, & la suite de procédures intro-
duites avant cette date. .

En effet, aux termes de 13 disposition transitoire de l'article 26,
§ ler, du Code de la nationalité belge, les articles 10, 12, 13, 15 & 17,
22, premier et deuxiéme alinéas et 25 des lois coordonnées sur
Yaequisition, la perte et le recouvrement de la nationalité, restent
applicables qux déclarations souscrites (option, recouvrement) et
aux demandes de naturalisation introduites avant l'entrée en
vigueur du Code,

En ce qui concerne les acquisitions et recouvrements de la natio-
nalité belge qui interviendront & la suite de procédures introduites
apres le ler janvier 1985, il y aura lieu d'établir une fiche dans les
cas suivants : : ’

— naturalisation (articles 18 a 21 du Code) : puisque la naturalisa-
tion ne fait plus 'objet d'une transeription sur les registres de I'état
civil, c'est au moment de l'annotation sur les registres de population
que la fiche doit étre établie;

— option (articles 13 & 17 du Code);

— recouvrement (article 24 du Code).:

Par contre, il n'y a pas lieu d’établir une fiche :

~— en cas d'attribution de la nationalité belge en application des
articles 8, 9, 10 et 11 du Code, soit de plein droit, soit par une déclara-
tion faite par un auteur ou adoptant;

— en cas de conservation de la nationalité belge par une déclara-
tion faite en application de l'article 22, § ler, 59, ¢) du Code.

J'attire ericore votre attention, toujours en ce qui concerne les pro-
cédures introduites apres le ler janvier 1985, sur les deux points sui-
vants fouchant au mode d'établir la fiche :

a) rubrique no 84, date a laquelle Yacquisition prend effet; ¢'il s’agit
d'une naturalisation, c'est la date de la publication de celle-ci au
Moniteur belge qui devra étre indiquée (voir article 21, § 5, du Code);
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b) rubriek nr. 8, minderjarige kinderen tot wie de verkrijging zich
uitsirekt; wanneer de Belgische nationaliteit van rechiswege wordt
toegekend aan kinderen die minder dan 18 jaar zijn en niet ont-
voogd, bij toepassing van artikel 12 van het Wethoek, als gezamen-
lijk gevolg van een akte van verkrijging of herkrijging van de Bel-
gische nationaliteit door een ouder of adoptant, moeten deze kinde-

.ren in deze rubriek worden vermeld.

Tot slot wijs ik er U op dat de Staten gebonden door de Overeen-
komst, ondertekend te Parijs op 10 september 1964, op dit ogenblik:
zijn:

Belgié, Griekenland, Italié, het Groothertogdom Luxemburg,
Nederland (en Suriname), OQostenrijk, Portugal en Turkije (zie Bel-
gisch Staatsblad van 6 maart 1975 en 27 mei 1981).

De, formulieren voorzien bij de Overeenkomst mogen niet
gebriikt worden in geval van verkrijging of herkrijging van de Bel-
gische nationaliteit door een persoon die niet de nationaliteit van
een van deze Staten bezat of die staatloos was of OVN-viuchteling of

vluchteling krachtens artikel 57 van de wet van 15 december 1980 |

betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vesti-
ging en de verwijdering van veeemdelingen (Belgisch Staatsblad
van 31 december 1980).

1L. Circulaire van 30 apri} 1984 betreffende de overschrijving van
de echischeiding of de verkrijging of herkrijging van de Belgische
nationaliteit in geval van overlijden van belanghebbende (Belgisch
Staatshlad van 30 raei 1984).

Alleen de twee laatste leden van deze circulaire betreffen recht-
streeks de nationaliteit.

Zij blijven volledig van toepassing, zelfs na 1 jahuari 1985, wat
betreft de procedures ipgediend voor deze datum. -

Voor de procedures ingediend na die datum, moet de verwijzing,
in het voorlaatste lid,” naar de artikelen 10, 15, 17 en 19 van de

samengeordende wetten, vervangen worden door een verwijzing

naar de artikelen 15, 16, 17 en 24 van het Wetboek, en de verwijzing,
in het laatste lid, naar de artikelen 10 en 17 van de samengeordende
wetten vervangen worden door een verwijzing naar artikel 15, § 3,
tweede lid van het Wetboek wat-betreft de optieprocedure.

Er dient te worden upgemerkt dat wanneer de naturalisatie ver-
leend wordt als gevolg van een aanvraag ingediend na
1 januari 1985, de vreemdeling Belg wordt op de dag van de bekend-
making van de naturalisatieakte in het Belgisch Staatsbiad

(artikel 21, § 5 van het Wetboek) : indien hij overleden is véor die |

bekeridmaking, verwerven noch de begunstigde noch zijn kinderen
of geadopteerde kinderen de Belgische nationaliteit.
Brussel, 27 nI)vember 1084.
" . De Minister,
J. Gol

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

Oproep nr. 108/84
Aanwerving van een landbouwkundige voor Zaire

Het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking gaat
over {ot de aanwerving van een landbouwkundige die zal belast
worden met de opleiding van vulgarisators en de organisatie van de
begeleiding der boeren in de streek van Butembo, in Zaire,

Ambtsbeschrijving :

De titularis van die betrekking zal belast wordén met :

— de organisatie en de cobrdinatie der vulgarisatieactiviteiten
volgens het systeem opleiding-bezoek; .

— de organisatie van de practische activiteiten der finalisten van
ITAV;

— de raadgeving en de bijstand aan beroepsgroeperingen van
bhoeren; T :

—- het waarnemen van de identificatie, de bevordering en de
studie der specificke intensificatie- en rationalisatieprogramma’s.
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b) rubrique ne 8, enfants mineurs auxquels s'étend l'acquisition;
lorsque 1d nationalité belge est attribuée de plein droit aux enfants
agés de moins de 18 ans et non émancipés, en application de
Yarticle 12 du Code, par l'effet collectif d'un acte d’acquisition ou de
recouvrement de la nationalité belge par un auteur ou un adoptant,
ces enfants doivent étre mentionnés dans cette rubrique.

Enfin, je vous signale que les Etats liés par 1a Convention signée &
Paris le 10 septembre 1964, sont & Theure actuelle :

Li‘Autriche, la Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg, la Gréce,
I'ltalie, les Pays-Bas (et le Suriname), le Portugal et la Turquie (voir
Moniteur belge du 8 mars 1975 et du 27 mai 1981).

Les fiches pr’évues par la Convention ne peuvent éire utilisées en
cas d’acquisition ou dé recouvrement de la-nationalité belge par une
personae qui ne possédait pas la nationalité d’'un de ces Etats ou qui
était apatride ou réfugié O.N.U. ou réfugié en vertu de Yarticle 57 de
la loi du 15 décembre 1980 sur Facceés au territoire, le séjour, T'éta-
blissement et Iéloignement des étrangers (Moniteur belge du
31 décembre 1980).

11. Circulaire du 30 avril 1984 relative & la transcription du divorce
ou de Yacquisition et du recouvrement de la nationalité belge en cas
de décés de l'intéressé (Moniteur belge du 30 mai 1984).

Seuls les deux derniers alinéas de cette circulaire concernent
directement la natjonalité.

Iils restent entitrement d'application, méme aprés le
ler janvier 1985, en ce qui toncerne les procédures introduites avant

| cetie date.

Pour ce qui est des procédures introduites aprés cette date, la
référence, & l'avant-dernier alinéa, aux articles 10, 15, 17 et 19 des
lois coordonnées, doit étre remplacée par une référence aux
articles 15, 16, 17 et 24 du Code et la référence, au dernier alinéa, aux
articles 10 et 17 des lois coordonnées doit étre rémplacée par une
référence & I'article 15, § 3, alinéa 2 du Code en ce qui concerne la
procédure de l'option. )

1l convient de noter que lorsque la naturalisation est accordée 4 la.
suite d'une demande introduite aprés le ier janvier 1985, I'étranger
devient Belge le jour de la publication au Moniteur belge de Yacte de
naturalisation (article 21, § 5 du Code) : s'il vient & décéder avant
cette publication, ni le bénéficiaire, ni ses enfants ou enfants adop-
tifs, n'acquiérent la nationalité belge.

Bruxelles, le 27 novembre 1884.
Le Ministre,
J. Gol

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

Appel ne 108/84 .
Recrutement d’un agronome pour le Zaire

L'Administration générale de la Coopération au Développement
procéde au recrutrement d'un agronome chargé de la formation de
vulgarisateurs et de I'organisation de I'encadrement des paysans
dans la région de Butembo, au Zaire.

Description de la fonction :

Le titulaire de cet emploi devra: .

— organiser et coordonner les activités de vulgarisation selon le
systéme formation-visite; ) )

— organiser les activités pratiques de finalistes de 'TTAV;

— conseiller et assister les groupements professionnels des pay-
sans; :

— assurer Vindentification, la promotion et Pétude de pro-
grammes spécifiques d'intensification et de rationalisation.



